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PR IOWN DI 27IND TAR MotH
Say little, do much (Avot 1:14).

Dear Chayenu Learner,

This Shabbos, the 20th of Cheshvan, is the birthday of the fifth Lubavitcher Rebbe,
Rabbi Sholom Dovber, also called the Rebbe Rashab.

The Rebbe Rashab was known as “the Rambam of Toras Hachasidus”—the Mai-
monides of Chasidic philosophy. Like Rambam, who in his Mishnah Torah, orga-
nized the entire Halachik literature into an organized, cohesive, and concise work,
the Rebbe Rashab, in his Chasidic discourses, contained and clarified Chasidic phi-
losophy in an organized and comprehensive manner.

Therefore, we are excited to have chosen a Chasidic discourse by the Rebbe
Rashab to share with our learners this year in the Chasidus section, with headers
and extensive footnotes, so that you can understand the Rebbe Rashab’s teaching
more palpably. See p. 191.

For more on the Rebbe Rashabs life and how he changed the education paradigm,
see the Likkutei Sichos section on p. 207. See also Hayom Yom for Shabbos on p.
110.

We previously mentioned that our Prophets’ teachings have relevant messages
for us today. This is most evident in this week’s Haftarah. See commentary on the
Haftarah section (p. 68) on how a seeming story about a poor widow and Elisha the
prophet helping her out is, in fact, a lesson in the daily battle of Jewish life.

With blessings for a successful week in all your endeavors, both physically and
spiritually.

The Chayenu Team
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< THE NAME OF THE PARSHA+ &-

From The Gutnick Chumash, a commentary anthologized from
Classic Rabbinic Texts and the works of the Lubavitcher Rebbe
Compiled and Adapted by Rabbi Chaim Miller
Published and copyright by Kol Menachem
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At first glance, Parshas Vayeira is a direct continuation of Parshas Lech Lecha. In
Parshas Lech Lecha we read of Avraham’s journeys, disputes, wars and family life.
And here, in Parshas Vayeira the story continues, as we read a further installment
in the life and times of the first Jew.

The Torah, however, is not a history book. It is intended to be a source of valu-
able teachings and inspiration to guide us along the path towards our Creator. So
we could not possibly be reading here two “installments” of Avraham’s story. Each
Parsha is a self-contained entity in itself, complete with its own unique message,
conveyed by its name.

So, what is the lesson of Vayeira, and how is it distinct from Lech Lecha?

The basic distinction between these two Parshiyos is that Parshas Vayeira de-
scribes Avraham’s life and efforts after being circumcised.

Circumcision is referred to not only as a mitzvah—a particular method of con-
necting to God—but, more importantly, as a covenant, i.e. it encapsulates the mes-
sage of Judaism in general.

There is a basic principle of Judaism that spirituality should not be relegated to
the abstract higher spheres of existence. Instead, the Torah’s principles need to be-
come tangible and apparent in man’s flesh and blood.

Chasidic thought shuns the approach of abandoning physicality in a search for
spirituality. On the contrary, our goal is to make the physical world receptive and
sensitive to the Divine. And this occurs most vividly and effectively in the covenant
of circumcision, where the spirituality associated with a mitzvah becomes perman-
ently embossed in man’s flesh.
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Chumash: Parshas Vayeira
WY | FIRST
Daily Synopsis: On the third day of Avrahams recovery afier his circumcision, G-d appeared

to him. paying a visit to the sick. hree angels disguised as travelling men then appeared,
and Avraham hosted them in his tent. They promised Avraham a son within a year.

mpe2
NIT) N 33082 7 P9N NN ~ The Eternal appeared to Avraham at Elonei,
fajiypRaipk 5:;}5,-1-;1:3@ 74 the plain of Mamre, while he was sitting at the
entrance of the tent in the heat of the day.”

=« ONKELOS &=
XY DITPRD KIDUN PN 207 RIT) K90 1902 77 702 “H30K1 ~

5 RASHI &-
T o) 11PINT DX IP2Y YR X1 X [THE ETERNAL] APPEARED TO [AVRAHAM] - in order to
2 XN 7270 MK (R 7w xmnn Ry
K2, N0 "W*Yw 0P, RPIn
IniYYa YRYI X110 7172 WiTRN

visit the sick.! Rabbi Chama the son of Chanina said: It was
the third day after his circumcision when it is most painful,?
and the Holy One, Source of Blessing, came and asked af-

{(2"y 1D ")

XD 1Y 1NIY R3I7 K90 IORa
oY N9 720 ,n7na YD

(0 :an 2 xmmn) iPYNA

,TINDY Ypa ,2°nD Qv .avd
>IR1 AW R 7172 WITRA 0 0K

ter his well-being.

AT ELONEIL [THE PLAIN| OF MAMRE. It was Mamre who
had advised Avraham regarding the circumcision.® God
therefore appeared to Avraham in Mamre’s territory.*

2Y° — HE WAS SITTING. This word, although read in the
present tense and normally written 29, is written 2v° in-

TOVY 7320 10°0 ANXRY, TINDK dicating the past tense (2¥?), and suggests that he remained

1M D273 DTV 23°NnY "IN
NTDI 21X DIOR” MRIY ,PAVP
(X :30 D9N) “OR

sitting even when he should have stood. He wished to stand
up, but the Holy One, Source of Blessing, said to him, “Sit,
and I will stand. You will be a symbol for your descendants,
that in the future I will stand in the assembly of rabbinical
judges while they are sitting, as it says: ‘God stands in the
assembly of judges’™® (Tehillim 82:1).

727y ¥’ DR NIXYY DaRD nnD
(v v n72) 10°12 0D”1277,2Y)

AT THE ENTRANCE OF THE TENT - to see if there was any-
one passing by, whom he might invite into his home.

1. The Gemara (Sotah 14a) learns from here the source of the mitzvah of visiting the sick, since we are commanded: “You shall follow
[the ways of] the Eternal, your God” (Devarim 13:5). Just as the Holy One, Source of Blessing, visits the sick, so should we visit the sick.
2. Cf. 34:25 and Onkelos loc. cit.

3. Ofthe three close allies whom Avraham consulted - Aner, Eshkol and Mamre (see 14:24) - Mamre was the only one who encouraged
Avraham to perform the circumcision (Bereshis Rabbah 42:8).

4. Although this was the place where Avraham happened to have been when God came to inquire about his health, the fact that the
Torah makes a point of mentioning it indicates that it has a particular significance (Mizrachi et al.).

5. What is the connection between Avraham, and God's relationship with Rabbinical judges, to the extent that this event should
serve as a symbol for future generations (cf. Ramban 12:6)? Maharshal and Nachalas Yaakov explain that on account of the mitzvah of
circumcision - which was first commanded to Avraham and fulfilled by him with considerable sacrifice, and which distinguishes his
descendants from other nations — Avraham’s descendants, the people of Yisrael, merited to have God’s special legal system whereby
Jewish courts are distinguished from others (see Rashi Shemos 21:1; Tehillim 147:19, 20).
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Chumash: Sunday

18:2

DWAN YOY M3 N Y MM 2 Avraham looked up and saw that there
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were three men standing near him. He
noticed this, so he ran towards them from
the entrance of the tent and prostrated
himself on the ground.”
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6. Cf. Rashi Tehillim 19:5 D32 X "7,

=& RASHI &

IN THE HEAT OF THE DAY. The Holy One, Source of
Blessing, took the sun out of its sheath® in order not
to bother Avraham with travelers, but because He saw
that Avraham was upset that no travelers were com-
ing, He brought the angels to him in the form of men.

THAT THERE WERE THREE MEN. One to announce
to Sarah that she would give birth, one to overthrow
Sedom, and one to cure Avraham, for one angel does
not carry out two missions. You can see this rule
confirmed,” for throughout this passage the angels
are mentioned in the plural form: “they ate” (v. 8);
“they asked him” (v. 9); whereas concerning the an-
nouncement of the birth it says, “/will surely return to
you” (v. 10); and regarding the overthrow of Sedom it
says, “for I cannot do anything” (19:22), and “that 7 am
not going to overturn” (ibid. v. 21). The angel Refa’el who
healed Avraham went from there to save Lot.® This ex-
plains what it says: “When /e had taken them outside,
he said, ‘Run for your lives™ (ibid. v. 17), from which we
learn that only one was the rescuer of Lot.

%Y 0’281 - STANDING (lit.) OVER HIM — means: before
him (1°39%). The verse could have said 1397 rather than
1" but 1%V “over him, suggesting their superiority, is
a more suitable expression to use regarding angels.’

HE NOTICED [THIS]. What is implied by the repetition
of X711? The first has its usual meaning (“he saw”), and

7. Rashi is showing here that one should not think that three angels were required to accomplish each and every mission, but the
reason three were needed is because no angel can carry out more than one mission (Maharshal).

8. Since the fact that the angel Refa'el healed Avraham is not mentioned explicitly in the Torah (but is learned from Bava Metzia 86b
and Bereshis Rabbah 50:2), Rashi had no source to prove that Refa'el carried out a separate mission here. He therefore brings proof from
his subsequent mission. Why, though, was this, itself, not considered two missions? 7osafos in Bava Metzia 86b (X117 1"7) gives two
answers: 1) since the second mission only started after the first was completed, it is considered a totally new mission; 2) healing and
saving are correlated concepts and therefore considered like one mission (Mizrachi).

9. Even though a similar expression is used in v. 8 - D2y TiY X3 - regarding Avraham serving the angels, there the use of D%y is
appropriate, since it is usual for one who serves to be - v — next to the person he is serving (Sifsei Chachamim).

9 | Chayenu: Vayeira, 5784 Margolin Chumash-Rashi
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18:3

Chumash: Parshas Vayeira

i1 NNYD RION 38 NN 2 He said to them, “My lords! If you now

I3 5P T30 N3O T3

regard me favorably, please do not pass by
your servant.”
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«6 RASHI
the second is an expression of understanding: He saw
that they were standing in one place and understood
that they did not wish to bother him. And although they
knew that he would go out to meet them, they neverthe-
less remained standing in the same place out of respect
for him, to show him that they did not wish to give him
any trouble, but he took the initiative and ran towards
them. In Bava Metzia (86b) it says: At first it is written:
“they were standing near him”; but then it is written: “he
ran towards them” which is apparently contradictory.
However, they first drew near and when they saw he was
untying and tying his bandages they left him; so imme-
diately “he ran towards them.

HE SAID [TO THEM], “MY LORDS! IF [YOU] Now...” He
spoke to their leader,'® but he referred to all of them as
“lords.” He asked the leader, “Please do not pass by, and
understood that if he would not pass by, his companions
would stay with him. According to this explanation the
word *37X is not holy, referring to God. Another explana-
tion is that this word is holy, referring to God: He was
asking the Holy One, Source of Blessing, to wait for him
until he would run and bring in the guests. Although it
is written after “he ran towards them,” nevertheless the
request was made beforehand. Verses are sometimes
expressed in this manner, as I have explained concern-
ing: “My spirit will not be in conflict over man” (6:3),"
which is written after “Noach fathered” (5:32), where the
only possibility is to say that the decree of one hundred
and twenty years preceded the birth of Yefes, the oldest
brother'? by twenty years. Both explanations of >J7x are
to be found in Bereshis Rabbah."

10. The verse thus uses the singular suffix - 3»2 and 772p.

11. See Rashi loc. cit. ™ 117 271 7”7, where he states the rule: 17in2 XN DTRIN PR “there is no fixed chronological order in the

Torah”

12. See Rashi 5:32 n9> nx) 0O NY DY NX 7”7 and 10:21 %1730 N92 *IK 7",

13. In our editions of Bereshis Rabbah (48:10) only the explanation that 37X is not sacred is mentioned. However, in Shevuos 35b are

mentioned both opinions of whether *37x here is sacred or not.

Feldheim Publishers
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Chumash: Sunday

18:4-5

by RV ym) Ba e liayira) RI"MR* 71 Let a little bit of water be brought now,

e nRaalaR

and wash your feet and rest yourselves
under the tree.”

N 8235 1YEY ononD AN o I shall bring a piece of bread so that you

may satisfy yourselves; afterwards you
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6 RASHI &

LET... BE BROUGHT NOW. This indicates by means of
amessenger. The Holy One, Source of Blessing, there-
fore, repaid his descendants through a messenger,"*
as it says: “Moshe then raised his hand and struck the
rock” (Bemidbar 20:11).

AND WASH YOUR FEET. He said this thinking that
they were Arabs who worship the dust of their feet,
and he was particular not to admit any object of
idol-worship into his house. Lot, however, who was
not particular about this, mentioned lodging before
washing, as it says: “stay the night and wash your
feet” (19:2).

YY1 nnn — means: UNDER THE TREE. "

[SO THAT] YOU MAY SATISFY YOURSELVES. In the
Torah, in Neviim and in Kesuvim, we find that bread
is the sustenance of the heart: In the Torah: 11y0)
02327 which means literally “and sustain your hearts”;
in Nevi'im: “sustain your heart with a piece of bread”
(Shofetim 19:5); in Kesuvim: “and bread sustains the
heart of men” (7ehillim 104:15). Rabbi Chama said: It is
not written here 0322% with two 2's, which refer to the
heart as the source of both good and bad imagination
but 03325. This teaches us that evil imagination has no
influence on angels.'® (Bereishis Rabba)

14. The Gemara (Bava Metzia 86b) includes this as an action which Avraham performed for the angels through another person, with
the result that God, 1717 1332 17n “measure for measure,” recompensed his descendants only through a messenger. Those actions which
he performed himself, e.g. “He took butter and milk” (v. 8), were, on the other hand, recompensed directly by God - “/ am going to rain
down bread for you from heaven” (Shemos 16:4).

15. Although usually the word Yy refers to wood which has been cut, in the present context, coming after the word nan “beneath,” it
means a tree still rooted in the ground (Mizrachi). Nachalas Yaakov adds that Rashi draws our attention to the fact that it was a tree
because it provided shade and protection for the angels - for which Avraham’s descendants were recompensed by: “He spread a cloud
[over them] as a protection...” (Zehillim 105:39). This refers to the pillar of cloud that protected the Children of Yisrael in the desert, and
thus, by allusion, continues the theme of the first Rashi on this verse (cf. previous note).

16. Rashi on the previous verse explained that Avraham thought that they were Arabs, yet here it seems that he addressed them as
angels. Beer Basadeh explains that since he thought them to be Arabs, he addressed them in Arabic or in the Kenaanite language,
in which there is no distinction between 27 and 227. The Torah, however, translated his words in this manner so as to teach us that

11 | Chayenu: Vayeira, 5784 Margolin Chumash-Rashi



18:5-7 Chumash: Parshas Vayeira

DN;’:I;D"PQ algnléy ];'L)I_J"'; %'\’5;{13 may leave. I ask this of you since you have
:P727 WND AP 12 N honored me by visiting your servant.” They
replied, “You may do exactly as you have
said.”Y

n;y’;;-&zg; ﬂ‘?ﬂNﬂ D7aN M 1+ Avraham hurried into the tent, to Sarah,
n?b giay) bﬂgp rz}6w *1,‘m 1@&51_ and he said to her, “Quickly prepare three
i g e seah of flour and fine flour, knead them

and make them into loaves.””
TP2713 NP D72 P P29 1 Avraham then ran to the cattle, he took
tender, choice calves, and gave them to

& ONKELOS &-
179 MY KI2YNY 012K MK 1:RDP°HN T KNI TAYA 12 TI0R 11TV SV INN2D 12 2D *I8 11720n
7277710 72 2°D3 DR LI VA M1 13 TV WY RNYOT RONP RO NN NIK MK

=~ RASHI &

219910 10 MR I9AVN WX 17290 X — means: AFTERWARDS YOU MAY LEAVE. "’

IN T 02T °0.0MNAY P PV D opt2y 12 YV °d — means: for this thing I ask of you,
:"[13:)‘7 "_7]; DN72DY INRN OO Wpan  since you have honored me by visiting me.

SV 52121, UR VY N .29V D 12 YV - has the same meaning as: & YV “because.”
“np H¥2IR2 19 YV °2" ,XIpNAY ‘D and similarly wherever 19 %Y "3 occurs in Scripture Yy
N5 pb) “PRNI XY 12 YD 70" (nw opy) T2 '8 has this meaning, e.g. “for (*3) this I ask of you be-
{(x0 2 13702) 300 AV 12 YV D7 o> Ccause (12 YY) they have come under the protection of
my roof: (19:8); “for (°9) it is fitting that you accept my
gift since (12 Y¥) I have seen you” (33:10); “for (*3) she
did this because (12 Y») I did not give her” (38:26); “for
(°2) it would be good for you to stay since (19 YY) you

are aware of how we camped” (Bemidbar 10:31).

¥ 17°nD% nnp ,Niav? N70 .n%0 MR 1 FLOUR [AND] FINE FLOUR. Fine-quality flour for
DX 2IRYY 177p0 DR NiP2Y 0’20 making cakes, and regular flour for making cooks’
(a:annon;a o) XN starch to cover the surface of the cooking pot to ab-

T sorb the scum.

12,70 DD AYOY L2101 7192 12 T 2901 71702 12 - TENDER, CHOICE (lit.) CALF. There
{(ow ") '7’[jif|3 nmw“? wHy '[‘?’.DKU‘? were three calves, so as to feed them three tongues
with mustard.

angels are not influenced by evil imagination. See, too, Levush Ha'orah (1:11), who explains that certain angels do have a measure of
free choice, as is apparent from Bereshis 6:2 (see Rashi loc. cit. D°779X7] °32 1”7, second explanation), though obviously not to the same
degree as humans.

17. Rashi is pointing out that the verse should not be understood that Avraham was saying to them: “Satisfy yourselves after you leave,”
but its meaning is: “Satisfy yourselves [here], and afterwards you may leave.

18. See Sefer Hazikaron.

19. This was a delicacy of kings and nobles; see Rashi Bava Metzia 86b 97102 nisivy i1
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Haftarah: Parshas Vayeira
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Publisher: Kehot Publication Society

s AT 7139 DAN 13 3T a0
TP NN

2 Kings 4:1-37

TWO OF THE EVENTS DESCRIBED IN PARASHAT VAYEIRA ARE THE DESTRUCTION
of the Cities of the Plain and the miraculous birth of Isaac. The ideals of mercy and
loving-kindness were the hallmark of Abraham’s household, in stark contrast to the
fanatic insistence on exacting “justice,” no matter how inhumane, that characterized
Sodom and its sister cities. Yet, by the time of the miracle of the jug of oil chronicled
in this haftarah, the Kingdom of Israel had evidently fallen to this Sodomite level of
immorality.

The miraculous birth of Isaac is recalled by the second episode in the haftarah, the
miraculous birth of the son of the woman from Shuneim. Indeed, Elisha virtually
repeats the angels’ promise to Abraham verbatim’ when promising a son to this wom-
an.? Elisha’s assurance of the boy’s survival by resuscitating him recalls the Midrash’s
account® of how God guaranteed Isaac’s survival on the day he was weaned.* The giant
Og mocked Abraham for pinning so much hope on Isaac, saying that he could easily
crush the infant with his finger, to which God Himself replied that Og would eventu-
ally perish by none other than a descendant of Isaac.® Elisha’s rescue of the boy from
death further recalls how Isaac was “rescued” by God from His decree to sacrifice him.

The miraculous reward for Obadiah’s dedication to the prophets and the miracu-
lous birth and resuscitation of the son of the woman of Shuneim reminds us that in
the merit of our dedication to Abraham’s ideals as transmitted to us in the Torah, God
will miraculously ensure our personal and collective success in bringing Abraham’s
mission to its ultimate fulfillment, the messianic Redemption.

COMMENTARY

& This haftarah chronicles two events in the prophetic
career of Elisha. The first takes place during the reign of
Yehoram, the 10th king of the northern kingdom of Israel.
Yehoram’s father, King Ach’av (“Ahab,” ruled from 3021 to
3041), fostered idolatry throughout the northern kingdom.
Ach’av’s evil wife Izevel (“Jezebel”) persecuted the prophets
and succeeded in killing many of them.” But Ach’av’s right-
eous and wealthy administrator Obadiah® hid many of the
prophets from Izevel and supported them financially, bor-
rowing money for this purpose from the king’s son Yehoram

after his own funds were exhausted.” After Obadiah’s death,
his widow pleaded with Elisha to help her pay off his out-
standing debts to Yehoram, who was threatening to seize her
two children as payment (4:1). Hearing that all she has in the

house is a small amount of oil (4:2), Elisha tells her to collect

as many empty vessels as she can, shut the door of the house,
and start pouring into the vessels (4:3-5). Miraculously, the

small jug poured out enough oil to fill all the vessels, allowing

her to pay off her debts and live comfortably for the rest of
her life (4:6-7).

1. Genesis 18:14. 2.V.16. 3. Bereishit Rabbah 53:10. 4. See Genesis 21:8. 5. See Numbers 21:33-35. 6. Likutei Sichot, vol. 5, pp. 331-332.

7.1Kings 18:4; 2 Kings 9:7. 8. See the haftarah for parashat Vayishlach. 9.1XKings 18:3-4, 13; Shemot Rabbah 31:4.

Produced by Chabad House Publications
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Haftarah: Parshas Vayeira

T'2 05N % 2 KINGS 4
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for a jug of oil containing only enough oil to anoint one person.

The second event in this haftarah takes place sometime
later. In recompense for the thoughtfulness of a certain
childless woman from the town of Shuneim (4:8-11), Elisha
promises her a son (4:12-16), and she is indeed blessed with
one a year later (4:17). When the child later falls sick and
dies (4:18-21), the woman seeks out Elisha (4:22-25) and
implores him to help (4:25-28). Elisha sends his servant
Geichazi to resurrect the child, giving him specific instruc-
tions to follow (4:29-30). But Geichazi does not follow
Elisha’s instructions precisely, so he is unable to perform
the resurrection (4:31). Elisha then arrives and resurrects
the child himself (4:32-37).

The allegorical interpretation of the first episode
recounted in this haftarah is as follows:'°

# 1A certain woman (literally: “a woman who was one”):
This refers to the Divine soul. The Jewish people are fre-
quently referred to in the prophets collectively as God’s
“wife”; in particular, it is our Divine soul whose conscious-
ness is constantly focused on God and thus “one” with Him.

Ofthe wives of the disciples of the prophets: The word

“prophets” (0°&*21) can be interpreted to mean Divine “utter-
ances” (0°21). Thus, the Divine soul is a “disciple of,” i.e.,
uniquely suited to receive, Divine revelation.

Cried out to Elisha: i.e., to God, for the name Elisha
(y2b%) means “My God turns,” referring to how God turns
His attention to our prayers.

Saying, “Your servant, my husband, is dead”: The word
for “my husband” (*¢X) can be read as “the fire of the yud”
(rwn), where the yud signifies Divine wisdom (chochmah).
The Divine soul cries to God: “My fiery love for God, my
ardent desire to surrender my selfhood and be absorbed
into absolute Divine consciousness, has died.” As a result
of its descent into a physical body and the distractions it

COMMENTARY

disciples of the prophets - cried out to Elisha, saying, “Your
servant, my husband, is dead, and you know that my husband,
your servant, feared Gop. And now a creditor — King Yehoram —
has come to take my two children to be his bondmen.”

Elisha said to her, “What can I do for you? Tell me, what do you
have in the house?” She replied, “My husband sold everything
in order to support the prophets he was protecting from Izevel.
Therefore, your maidservant has nothing in the house except

1

encounters in the course of its mission to refine the material
world, the soul often loses its Divine consciousness. Com-
paring its present state to its former state of spiritual bliss, it
feels “deadened,” i.e., desensitized to Divinity, and longs to
be resuscitated. This scenario can replay itself in numerous
contexts: midday, we can long for the exhilaration we felt
during morning prayers; mid-week, we can long for the
spiritual bliss we felt on the Sabbath; mid-life, we can look
back nostalgically at the time in our youth when we were
immersed in the study of the Torah.

“And a creditor has come”: The word for “creditor” (n))
also means “to forget,”Il and so refers to the human/animal
soul, which seeks to make us forget about all things Divine.
This aspect of our psyche is intended to tend to our physical
needs, but overindulgence easily emboldens it to dominate
our consciousness, pushing the voice of the Divine soul
further and further into the background.

“To take my two children”: The “children” of the intel-
lect of the Divine soul are its emotions, since we generate
emotional responses by mentally focusing on God’s reality.
The two primary emotions are the love and fear of God
(the “son” and “daughter” of the intellect of the Divine soul,
respectively).

“To be his bondmen”: The human/animal soul tries to
commandeer the Divine soul’s love and fear of God, reori-
enting them into foreign loves and fears — loves for all sorts
of material pleasures and fears of the lack thereof.

#& 2 Elisha said to her, “What do you have in the house?”
Continuing with the allegorical interpretation of this pas-
sage: God, responding to the cry of the Divine soul, asks it,
“What faculties remain to you over which the human/animal
soul has no power?”
She replied, “Your maidservant has nothing in the

10. Ma'amarei Admor HaZakein HaKetzarim, pp. 137-138; Sefer HaMa'amarim 5746, pp. 41-42; Likutei Sichot, vol. 5, pp. 331-335. 11. See Genesis

41:51.
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Daily Tehillim: Sunday

mbleie

If you only knew—the Tzemach Tzedek said—the power of
verses of Tehillim and their effect in the highest Heavens, you
would recite them constantly. (Hayom Yom, Shevat 24)

From the Book of Psalms (Kehot Edition)
Introductions translated by Rabbi Yosef Marcus
Reprinted with permission from Kehot Publication Society

DEDICATED IN HONOR OF
RABBI YITZCHOK AND LEAH GNIWISCH
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The Psalmist mourns and weeps over all the synagogues and
study halls that have been burned. The Philistines destroyed

the Tabernacle of Shiloh; Nebuchadnezzar destroyed the first
Temple. We have been in exile for so long without seeing

75 | Chayenu: Vayeira, 5784

SUNDAY

David composed this psalm for Solomon, praying that he
be granted the wisdom to provide justice for the poor.
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This psalm addresses the question of why the righteous

suffer while the wicked prosper and prays for an end to
our long exile. Read and find respite for your soul.
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Chayenu is extremely grateful to the Kehot Publication Society, the copyright
holders of Tanya, for the exclusive permission to feature this phenomenal classic.

Lessons in Tanya, by Rabbis Levy & Sholom-Ber Wineberg, is a translation of the
Yiddish “Shiurim bSefer HaTanya” which was composed by Rabbi Yosef Wineberg,
of blessed memory. The latter pioneered a Tanya class on the radio, to which the

Lubavitcher Rebbe showed particular affection, reviewing and editing each lesson,
and adding many comments and footnotes, which appear in the original edition.

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF
7"y 112 1T PrRY 12 DNAN Y
ABRAHAM PARKOFF oBM
A Truthful & Kind Man
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DEDICATED BY HIS SON
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Chayenu is an aid to learning Tanya. To learn about the importance of Tanya study,
its daily study-cycle and the significance of the original layout of Tanya, visit: Chayenu.org/Tanya



Igeres Hakodesh: Epistle twenty-seven Tanya: Sunday

SUNDAY

The Flow: Previously, we learned that after the passing of a Tzadik his impact is still felt, not merely in the
upper worlds, but also in this physical world.

In Today’s Lesson: How is it possible that a Tzaddik is present and involved in this world even more-so after
his passing than in his lifetime? Because his true life is spiritual: Faith, love and awe of G-d. These are eternal.

PART (B)
Sp5aomn Sy ez An Elucidation of the Above
The Alter Rebbe now provides a deeper understanding of the above letter.

NPT, W1Ipn a2 X It is stated in the sacred Zohar that “When a tzad-
W72 NoPWN wanNT  dik departs, he is to be found in all the worlds
/M3 79nan e Pr%Y  more than during his lifetime...”

1279781 Now, this needs to be understood:

— ooy ninSipa nrn  For, granted that he is to be found increasingly

Y 1m5;g:_1 R nonYR  in the upper worlds when he ascends there [fol-

27m NaNYN TN M 093 %28 lowing his passing], but how is he found more in
this world?

'nopY M1 771 %y MmO W This may be explained along the lines of [a teach-

-D33r 0N 8D % - ing] which I received concerning the idiom of our
1 535 o1 P 1312%  Sages, of blessed memory, that [a departed tzad-
dik] “has left life to all the living.”

oW DN PYIED YA D7D As is known, the life of a tzaddik is not a fleshly
LammnovnoN 33 life but a spiritual life, consisting of faith, awe,
;727N N MmN O and love.

These he possesses not only for himself but transmits to his disciples as well.

In Scripture, we find that faith, awe, and love are each termed “life”

PEY N2 MaNa D Thus, of faith it is written, “And a tzaddik lives by
ST P82 his faith”!

0005 1 ANTY SN AT Of awe it is written, “The awe of G-d [leads] to
life>?

ARTE AT N2 N2A8?  And of love it is written, “He who pursues tzeda-
/'O N¥8 10M kah and chesed will find life;”

1. Habakkuk 2:4.
2. Proverbs 19:23.
3. Proverbs 21:21.
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Tanya: Monday Igeres Hakodesh: Epistle twenty-seven

JI208 M DM and chesed signifies love, for love is its core.

Hence, when the term “life” is used to describe chesed, it applies to love as well. To
sum up: Faith in G-d, and the awe and love of Him, are thus all referred to as “life”

52207158 NI MWL Now, these three attributes are present in every
Piopen om T 029 0%y world, up to the highest of levels,

nrna W ‘5:5 531  all proportionate to the levels of the worlds,
nindipn nidpn
Y73 SO w172 M5 M one higher than the other, by way of cause and

effect, as is known.

Atany level, each world serves as an antecedent (a “cause”) to the lesser world (the “ef-
fect”) which it brings into being.

TAKEAWAY: The life of a Tzaddik is always defined by his spiritual essence. Even before his pass-
ing, when he is perceived as a “living flesh,” the flesh does not define him; his spirituality does.

MONDAY

In Today’s Lesson: Since faith, love and awe of G-d are spiritual characteristics, it follows, that as long as the
Tzaddik lives within a body, he can only channel these to his students to the degree the body allows. Thereafter,
though, he is not limited by the body and can channel these to an even greater degree.

Pl 5 n PR N3, Now, while the tzaddik was alive on earth, these
VN NI 5% v ,INT  three attributes were contained in their vessel and
D%Y w193 7N garment

N w3 DIt NIN22  on the plane of physical space, this being the
JD3 MR Wl NN2  aspect of the nefesh which is bound to his body.

D930 0PR M90 531 During his lifetime, his disciples all receive only a
A58 i T 1 reflection of these attributes and a ray from them

‘jj"?:; m '.5:)‘? Minnen  that radiates beyond this vessel (ie., the tzad-
,DWITRA MNIWAM M P27  dik’s body) by means of his holy utterances and
thoughts.

The tzaddik’s utterances and thoughts are able to reveal no more than a minor ray of
his attributes.

85 | Chayenu: Vayeira, 5784 Adapted by Chayenu from “Lessons In Tanya”



Study: Hayom Yom

DY DY

AN ANTHOLOGY OF APHORISMS AND CUSTOMS ARRANGED
ACCORDING TO THE DAYS OF THE YEAR

COMPILED AND ARRANGED BY THE LUBAVITCHER REBBE IN 5703-4 (1942-3)
FROM THE TALKS AND LETTERS OF THE PREVIOUS REBBE
— 80 YEARS OF HAYOM YOM 5703/4-5783/4 —

Translated by Uri Kaploun and Rabbi Eliyahu Touger
Editor Rabbi Sholom B. Wineberg
Reprinted with gracious permission from Sichos in English
Hebrew text, with permission of Kehot Publication Society
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“A man’s footsteps are made firm by G-d, [and
He desires his way].”! Every member of the Jew-
ish people has an assigned spiritual mission in
life — to build a dwelling place for G-d.

Moreover, every individual, whoever and wher-
ever he may be, must make great efforts to seek
out and find a “spiritual livelihood,” just as he
seeks out ways of earning his material liveli-
hood. This is because “he desires His way” — G-
d’s path — as is stated of Avraham,? “For I have
known him, [because he commands his chil-
dren and his household after him,] that they
should observe the way of G-d (Havayah).” For
there are two paths, the path of nature and the
path that is higher than nature.

1. Tehillim 37:23. The Hebrew words translated in brackets allow of two possible interpretations — “and He desires his

way, or, ‘and he desires His way.’

2. Bereishis 18:19. (A verse in this week’s Parsha.) See also the entry for 8 Tammuz.
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SEFER ZMANIM | 22T 7DD

English translation by Rabbi Eliyahu Touger
Copyright by Moznaim Publishing Co.

Chayenu includes the text of Mishneh Torah, as well as some of the very
rich commentary and footnotes from the original. These are but a glimpse.
The original volume includes many additional notes.
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There are three tracks to learning daily Rambam: In Rambam’s Mishneh Torah, either
1 or 3 chapters per day or his Sefer Hamitzvos. For more on the importance of this
daily study, and the various tracks, visit: Chayenu.org/RambamTracks.

The study schedule for Rambam - 3 chapters daily can be found on page 188

There are 2 volumes remaining available for dedication: chayenu.org/dedicate
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DR. CHARLES ROTHSTEIN MORDECHAI & AVIGAIL ENAYATIAN,
A pioneer Jew and the “Father of Psychology” in Maine (USA). Great Neck, NY
hi ) 12 ’mmw May this bring merit to them and their sons:

May his important work and Mitzvahs helping many people
contribute to the coming of Moshiach! CHAIM DAVID, YISROEL, YOSEF YITZCHAK,

BY HIS WIFE, CHILDREN, GRANDCHILDREN MENACHEM MENDEL, LEVI, YEHUDAH LEIB,
AND PATIENTS MOSHEE, AARON AND Dov BER



~ Rambam Synopsis -

The Sun’s Position in the Sky. The formula of the sun’s movement, based upon which
you can calculate for any amount of time you desire, where the sun will be positioned in
the heavenly sphere at any given time. Learn about the sun’s apogee (the furthest it is
from the earth), and how this affects the position of the sun.

The True Position of the Sun. By calculating the approximate position and the apogee
of the sun you determine the “course of the sun.” Learn the formula on how to calculate
the true position of the sun through knowing its course and determining “the angle of
the course.” Now that you know the sun’s true location you can calculate the beginning
of a given season.

The Moon'’s Position in the Sky. There are two orbits of the moon, a larger one
around the earth, and a smaller one in its own small orbit. Calculate the distance of its
movements (and its current position) based on knowing the movement of one day. To
achieve a more accurate position of the moon at the time the moon can be seen, you
will need to consider the position of the sun.

The True Position of the Moon. Considering all the positions we have discussed
until now, we can calculate the true position of the moon and whether it can be seen.
However, this is based on a formula, and considering once again angles of the spheres.

The Sun’s and Moon’s Orbit. The sun and moon revolve around the earth at different
angles, with only two points of their orbit where they intersect. One point called ‘head,
and the other ‘tail. Knowing the position of the head, tail and moon, will tell us if the
moon is to the south or north of the sun, and how many degrees they are apart. This is
called “moon’s latitude.”

The Arc of the Moon—Is the Moon Visible. Considering all the calculations we have
learned until now, and a few more calculations, we will learn if and when the moon can
be seen (in order to declare a new moon, and new month).

Factors for Seeing the Moon. Weather also plays a factor into the visibility of the moon,
especially if it was a small moon. The Beis Din need to know all the calculations and ask
the witnesses precise questions in order to determine their reliability. If the moon is not
visible at the beginning of the month for a while, then the Beis Din will declare a new
month based on a traditional formula of 30-day month and 29-day month. Nowadays,
we follow a simple calculation without paying attention to visibility. The moon’s visibility
in lands east and west of Israel.

IN HONOR OF
ZALMI AND LEAH DUCHMAN
AND
Yossi AND ESTI DUCHMAN
By DAVID & EDA SCHOTTENSTEIN
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Rambam: Sunday

SUNDAY

Rambam: Sefer Zmanim, Hilchos Kidush HaChodesh

For a 3D Animation of the calculations in this chapter, visit: Chabad.org/2978204 (see note on page147)
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Chapter twelve

The mean distance traveled by the sun in
one day—i.e., in twenty-four hours—is
59 minutes and 8 seconds; in symbols 59’
8”.! Thus, in ten days, it travels 9 degrees,
51 minutes and 23 seconds,” in symbols
9° 51’ 23”. In one hundred days, it travels
98 degrees, 33 minutes and 53 seconds, in
symbols 98° 33’ 53”. The remainder of the
degrees traveled by the sun over the course
of one thousand days—after all the mul-
tiples of 360 have been subtracted, as ex-
plained®—is 265 degrees, 38 minutes and
50 seconds, in symbols 265° 38’ 50”. The
remainder of the degrees traveled by the
sun over the course of ten thousand days is
136 degrees, 28 minutes and 20 seconds, in
symbols 136° 28’ 20”.

In this manner, one can multiply the
mean distance of a day and calculate the
distance traveled by the sun over any num-
ber of days. Similarly, if one would like to
make pre-calculated figures for the mean
distance for two days, for three days, for
four days, up to ten days, one may do so.
Similarly, if one desires to make pre-cal-
culated figures for the mean distance for
twenty days, for thirty days, for forty days,
until one hundred days, one may do so.
These figures become evident once one
knows the mean distance for a single day.

1. Since the sun travels throughout the entire 360° sphere over the course of a solar year, and a year is slightly longer than
365 days, the daily distance the sun travels is slightly less than one degree—more precisely, 59 minutes, 8 seconds and 19.8
thirds. Although the Rambam does not mention the thirds in this figure, he includes them in his subsequent calculations.

2. When performing simple multiplication, the sum appears to be three seconds less. These three seconds have been
added because of the inclusion of the multiples of the thirds, as mentioned in the previous note. Similarly, in subsequent
calculations the Rambam also adds the multiples of the thirds.

3. See Chapter 11, Halachah 10.
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28R Y 1M PR R OIRY It would be proper for one to know and

DY) IYYNG Wnwn yInN 12 have prepared the mean distances traveled by

DVHRM IYIIN) NiRy WibwH ;ob the sun in 29 days, and in 354 days, the latter

I mavn mw o v ob being the number of days in a lunar year when

MY’ NRIPIT R - 17700 PwInY the months follow a regular pattern. This is
ST called a regular year.

1M 10X NPYDR 77 Y raw When you have these figures prepared, it
00 R 7Oy SR fawino o will be easy to calculate the visibility of the
291 Dy 0P DYy IYwnY ob moon. For there are 29 full days from the night
NITWTOY R PP RI7 when the moon was sighted in one month to
YW Ning PR WM YN 9310 the night that it may be sighted in the follow-
503 YoM PRY I X9 DY DN ing month. Similarly, each and every month,
PRIT NYT? NOR nhiawnn HR there will be a difference of 29 days between
7393 the nights on which the moon may be sighted,
no more and no less.* This is what concerns us,
for our sole desire in these calculations is to

know when the moon will be sighted.®

% Ty MW S eRan D Similarly, the difference in the sun’s posi-
Y, IRITMYO WINI NIRRT tion between the night when the moon will
MY 9232191708 DPY MY I8 ANTO be sighted in a particular month one year and
Rabi7al the night when it will be sighted in that month
the following year will be that of a regular

year, or that of a regular year plus one day.®

YWNY OYINNT wpwn  5om The mean distance traveled by the sun in
ni%yn Dy Ming 0P DN one month is 28 degrees, 35 minutes and one
AR I DR oWt awnm second, in symbols 28° 35’ 1”. The distance it
Y A%0m R 779 1D WD - travels over the course of a regular lunar year
DOYIIR) T3 niNg e, aNTo is 348 degrees, 55 minutes and 15 seconds, in
Rm oRon DM awnm nivyn symbols 348° 55’ 15”.

A" "I WD - NP Iy

) Wnwn 3233 ¥ nnR 17 2 There is one point in the orbit of the sun
ny3 D221 ayawn 9o INwa around the Earth—and similarly, in the orbits

4. A lunar month is slightly longer than 29 days. Therefore, potential witnesses endeavor to sight the moon in the
heavens on the night between the twenty-ninth and thirtieth days.

5. Indeed, many of the subsequent calculations mentioned by the Rambam may be accurate only on the first night of the
month and may not be accurate on the subsequent nights.

6. The one day is added when both the months of Marcheshvan and Kislev are full. The commentaries raise the question
why the Rambam does not mention the possibility of the year being lacking a day, as occurs when Marcheshvan and
Kislev are both lacking.
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Chapter twelve

of the remainder of the seven stars around
the Earth—when the sun or that star will
be furthest removed from the Earth.” With
the exception of the moon, that point in
the orbit of the sun and, similarly, in the
orbit of the other planets rotates in a uni-
form pattern, traveling about one degree
in seventy years.®

This point is referred to as the apogee.

Accordingly, in ten days, the apogee of
the sun travels one and a half seconds—
i.e., a second and thirty thirds. Thus, in one
hundred days, the apogee travels fifteen
seconds. In one thousand days, it travels
two minutes and thirty seconds, and in ten
thousand days, 25 minutes. In twenty-nine
days, it travels four seconds and a fraction.
In a regular year, it travels 53 seconds.

As mentioned, the starting point for
all our calculations is the eve of Thurs-
day, the third of Nisan, 4938 years after
creation. The position of the sun in terms
of its mean distance on this date was 7
degrees, 3 minutes and 32 seconds in the
constellation of Aries, in symbols 7° 3’ 32”.
The apogee of the sun at this starting point
was 26 degrees, 45 minutes and 8 seconds
in the constellation of Gemini, in symbols
26°45° 8”.°

7. As stated in Chapter 11, Halachah 13, the Earth is not in the exact center of the orbits of the sun, the moon, or the
other five planets. Therefore, there is one point in their orbits where they are furthest removed from the Earth. The
knowledge of the location of this point is significant in calculating the true position of the sun, as will be explained in the
following chapter.

8. As the Rambam mentions in Hilchot Yesodei HaTorah 3:3, not only do the sun and the stars move in their orbits,
the orbits themselves move in the heavens. This movement can be seen most clearly by charting the movement of the
apogee, the point in the orbit furthest from the Earth. The movement of the sun’s orbit and similarly, that of the other
stars, is relatively slow. The moon’s orbit, by contrast, is moving at a much faster pace, as mentioned in the notes on
Chapter 14, Halachah 1.

9. Since more than 800 years have passed since the composition of the Mishneh Torah, the apogee of the sun has moved
approximately twelve degrees and is presently located in the constellation of Cancer.
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Rambam: Sefer Zmanim, Hilchos Kidush HaChodesh

Accordingly, if you desire to know the posi-
tion of the sun according to its mean distance at
any given time, you should calculate the number
of days from the starting point mentioned until
the particular day you desire, and determine the
mean distance it traveled during these days ac-
cording to the figures given previously, add the
entire sum together, accumulating each unit of
measure separately. The result is the mean posi-
tion of the sun on that particular day.

For example, if we desired to determine the
mean position of the sun at the beginning of
the eve of the Sabbath on the fourteenth of the
month of Tammuz of the present year, the start-
ing point for these calculations, we should do the
following: Calculate the number of days from the
starting point until the date on which you desire
to know the position of the sun. In this instance,
it is one hundred days. The mean distance the
sun travels in one hundred days is 98° 33’ 53”. We
then add that to the starting point, which is 7° 3’
32”, and arrive at a total of 105 degrees, 37 min-
utes and 25 seconds, in symbols 105° 37’ 25”.

Thus, the sun’s mean position at the begin-
ning of this night will be 15 degrees and 37 min-
utes of the sixteenth degree in the constellation
of Cancer.

At times, the sun will be located in the mean
position that can be determined using the above
methods of calculation at the beginning of the
night, and at times an hour before the setting of
the sun, or an hour afterwards.'

This lack of definition concerning the sun’s po-
sition will not be of consequence with regard to
calculating the visibility of the moon, for we will

10. Since, as explained in the previous chapter, the mean distance does not represent the place where the sun can
actually be seen in the sky, there will be a slight discrepancy. The mean position represents the sun's position at 6 PM.
During the summer months, the sun will reach that position before sunset, and during the winter months, it will reach
that position after sunset.

Published by Moznaim Publishing October 29 - November 4,2023 | 118



Rambam: Sunday

WY T R o
I YERD

TR YR N TIT0 o0
N 9PN RIIY Ny 997
% ypnY - DWW RN
NI 2 0IM INY

YLD DipRI 77

OTT YIENY wyn )
I0RM - 22191 2010 D2 YINRN
2 s ob3 D700 yInY
um:w Wwya o YT NI
53 id2mn yapm mnm
POIM AP DWm D
nipn T R YT %

YRR 203

POIA - WY A3 YYR IR
DT IR D7 oniNg $9%mn
A3 Oipw T2 RY YT %Y

1390w 0P NIk wpwn

WY 77 nivy? nYImn OX 1)
TP VI WD PINAY NN
12,1t Y wan Wonne m
Y N2nna Ry NN Y
tar\Ya X abinig BRI Eh Ll My a)
DR 723 MW7 - INDT )
PnnaY Ry nvie 13m
Y DTP YW DI W
WY O N IARY IN T

T 71T -

YT 939 79I NI OTD
WD YR wpwa T2
DP DIy Aywny Avm

11. See the conclusion of Chapter 14.
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compensate for this approximation when calculat-
ing the mean position of the moon."

One should follow the same procedure at all
times—for any date one desires, even if it is one
thousand years in the future. When the mean dis-
tance traveled by the sun is calculated and the re-
mainder after all the multiples of 360 have been sub-
tracted is added to the figures of the starting point,
you will arrive at the mean position.

The same principles apply regarding the mean
position of the moon, or the mean position of any
other planet. Once you know the distance it trav-
els in a single day, and you know the starting point
from which to begin calculations, total up the dis-
tance it travels throughout as many years or days
as you desire, add that to the starting point, and
you will arrive at its position according to its mean
distance.

The same concepts apply regarding the apogee
of the sun. Add to the starting point the distance
it travels over the course of days or years, and you
will know the position of the apogee of the sun for
the day you desire.

Similarly, if you desire to establish another date
as the starting point instead of the date which we
have chosen to begin in this year, choosing a year
that will be the beginning of a particular nineteen-
year cycle, or that will be the beginning of a new
century, you may. Similarly, if you would like to
use as a starting point a date in the past, before
the date given above, or a date many years in the
future, the path to arrive at such a starting point is
well known.

How is this figure to be calculated? We have al-
ready established the mean distance traveled by
the sun in a regular year, in twenty-nine days, and

From the Hebrew-English Mishneh Torah
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12. Ie, both Marcheshvan and Kislev.

Rambam: Sefer Zmanim, Hilchos Kidush HaChodesh

in a single day. It is known that a year whose
months™ are full is one day longer than a
regular year. Similarly, a year whose months
are lacking is one day shorter than a regular
year.

With regard to a leap year, " if its months
are regular, it will be thirty days longer than
aregular year. If its months are full, it will be
thirty-one days longer than a regular year. If
its months are lacking, it will be twenty-nine
days longer than a regular year.

Since these principles are already estab-
lished, it is possible to calculate the mean
distance traveled by the sun for as many
years or as many days as you desire, and add
it to the mean position of the sun on the date
established previously as the starting point,
and you will be able to determine the mean
position of the sun for any future date. After-
wards, you can use that date as a starting
point. Conversely, you may subtract the mean
distance traveled by the sun over the course of
a particular period from the mean position of
the sun on the date established previously as
the starting point, and you will be able to de-
termine the mean position of the sun for any
past date. Afterwards, you can use that date
as a starting point. The same principles also
apply with regard to the mean position of
the moon or any of the other planets, if their
mean positions on any particular date are
known to you. It also should be apparent that
just as it is possible to determine the mean
position of the sun for any future date, so too,
it is possible to determine its mean position
for any previous date.

13. See Chapter 6, Halachah 11, which relates that seven of the years in a nineteen-year cycle are leap years, and states

which of these years will be leap years.
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SUNDAY

o6 The 72nd mitzvah is that in the case of certain transgressions, we are
commanded to bring an offering of adjustable value.

> The transgressions which require one to bring such a sacrifice are: tumas mikdash,
tumas kodshav, taking a false oath (sh'vuas bitui) and swearing falsely that one does not
know any testimony (sh'vuas ha'eidus).

In a case of tumas mikdash, when one became tameh through a prime source of tumah
(av hatumah) — as we explained in our introduction to Seder Taharos," — and entered
the Holy Temple unintentionally; or tumas kodshav, when one ate sacrificial meat
unintentionally [when he was in a state of tumah]; or when one swore a sh'vuas bitui* and
unintentionally did not fulfill one’s promise; or when one swore a false sh'vuas haeidus,?
whether unintentionally or on purpose — in any of these cases one must bring an offering
of adjustable value.

This commandment derives from G-d’s statement, exalted be He (Vayikra 5:1-11), “If a
person sins by hearing an oath [to testify, and he does not do so]...or a person who touches
anything which is tameh [and then eats something sanctified or enters a sanctified area]
not realizing...[and he later discovers that he has committed a violation]; or a person
who makes a verbal oath...and then forgets about it..when he is guilty [in any of these
cases]...he must bring his guilt-offering...and if he cannot afford [a sheep, he shall bring
two birds]...and if he cannot afford [two birds, he shall bring a meal-offering]...”

1. In the Rambam’s commentary to the Mishneh.

2. Such as, “I swear to eat meat tomorrow.” If the person did not eat meat on that following day, his oath was not
fulfilled.

3. Denying that he witnessed a certain event when, in fact, he did witness it.
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This is why it is called [an offering of ] adjustable value: because it doesn’t have a designated
species, but the offering is sometimes brought from one species and sometimes from
another species — according to the financial ability of the one who transgressed and must
bring the offering.

The details of this mitzvah are explained in tractate Kerisus and in tractate Shavuos.

MONDAY

«5 The 68th mitzvah is that the High Court is commanded to bring an offering if
they inadvertently erred in a legal ruling.*

The source of this commandment is G-d’s statement, exalted be He (Vayikra 4:13-14), “If
the entire community of Israel commits an inadvertent violation as a result of [the truth]
being hidden from the eyes of the congregation® [...the congregation must bring a young
bull as a sin-offering]”

» The details and all the conditions governing this mitzvah are fully explained in tractate
Horayos and in a number of passages in tractate Zevachim.

5 The 75th mitzvah is that any zavah® must bring an offering after she is healed
from her discharge.

This offering, which consists of two doves or two young pigeons, is known as a korban
zavah, and her atonement is incomplete” until these sacrifices are brought.

» Perhaps one will ask the following question: since the offering of the zav and that of the
zavah are identical, we should count only the offering as the mitzvah, and everyone who
is required to bring it would be included. [Therefore it would count just as one mitzvah
rather than two.] This is how we treated the sin-offering, the guilt-offering, the asham talui,
and the offering of adjustable value — where we ignored the number of transgressions
covered by each offering,® and counted just the offering itself as one mitzvah. So too here,
we should ignore the number of people who are required to bring this bird offering [and
count only the offering itself]!

The explanation is that the offering of the zav and that of the zavah are not for
transgressions, but are brought only because of specific physical conditions [and these
differ by a man and by a woman]. If the physical condition of the man and that of the
woman were identical — as their names, zav and zavah, are identical — then their
sacrifices would be counted together [as one mitzvah]. However, this is not the case, for
a man must bring an offering because he has emitted semen;® but if something similar
would be emitted by a woman, she would not become a zavah. [Conversely] in a woman, it
is the flow of blood which makes her a zavah, and if a man would emit blood, he would be

4. This applies only when their judgment dealt with a transgression for which an individual would have to bring a
sin-offering, and they declared it permissible and people did the forbidden act based on their ruling.

5. Le. the High Court.
6. A woman who experiences menstrual bleeding at an abnormal time.

7. Even though she has immersed and gone through the necessary waiting period, she still may not eat from any
sacrifices before bringing her offering.

8. The offering of adjustable value, for example, is brought for any of four various transgressions.

9. A thin sort of seed as a result of an illness.
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PAGE 9 Sunday

Learning from Abraham’s Hospitality
N PPY DOIRI DWIR YO TITIRTIVPY NN
[Abraham/] raised his eyes and saw three men standing nearby. (18:2)

We can be sure that during the course of his conversation with G-d, Abraham was
profoundly engrossed in the Divine revelation that he was experiencing. After all,
when we pray, we are enjoined to first clear our minds of any distracting thoughts.'
The fact that Abraham noticed these men and tended to their needs, despite the
intensity of his concentration, shows his extraordinary sensitivity to others.

This sensitivity is the key to hospitality. When offering hospitality to guests, we
must do much more than merely offer them a free meal. We must focus fully on our
guests and be attentive to their needs, displaying sincere concern for their welfare
and comfort, taking a genuine interest in their conversation, and in general, mak-
ing them feel at home. Abraham was the paradigm of such sensitivity to others:
in the very midst of a conversation with G-d, he took notice of three travelers and
excused himself from G-d’s presence to tend to their needs.?

1. See Shulchan Aruch HaRav, Orach Chaim 98:1.
2. Likutei Sichot, vol. 25, pp. 70, 78.
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Many prophets arose for the Jewish people, doubling the number of Israelites who
left Egypt [= 1,2000,000]. However, not all of it was recorded, only prophecies that
had a lesson for future generations were written down for posterity, but those
which contained no eternal message were not written (Megillah 14a).
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The Israelites' final stop of their 40-year desert trek from Egypt to the threshold of the Land
of Israel was Shitim, just east of the Jordan River.! On 9 Nisan 2488, Joshua led the people
from Shitim to the eastern shore of the Jordan River (3:1). Joshua had the people’s sheriffs to
instruct the people to follow the Ark of the Covenant as they cross the Jordan River (3:2-4).
After this, Joshua informed the people that they would cross the Jordan River miraculously on
the next day (3:5). On 10 Nisan, Joshua instructed the priests to position themselves ahead
of the rest of the people (3:6), God told Joshua to instruct the priests to remain in the river
until the entire nation would cross (3:7-8), and Joshua miraculously gathered the people into
the space between the poles of the Ark (3:9-10), informing them that the Jordan River would
split so they could walk across it (3:11-13). Indeed, the river split as Joshua had informed the
people that it would (3:14-16), and the priests remained standing in the riverbed until all the
Israelites had crossed (3:17).

PRrRl=R Ay
JOSHUA CHAPTER 3
WON P33 pYsT DM X On 9 Nisan 2488, Joshua arose early in the morning.
NI T NN DWW He and all the people of Israel moved from Shittim

DW oY MM ONIL" W39 and came to the Jordan River, and they lodged there
A before they crossed over.
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Israelites’ three days of preparation,? the sheriffs
went through the midst of the camp.

They commanded the people, saying: “Until now,
you have been led on your journeys by the pillar
of cloud,® and the Levites carried the Ark of the
Covenant, together with the rest of the furnishings
of the Tabernacle, in the middle of your traveling
formation.* Tomorrow, however, the priests will carry
the Ark ahead of you. When you see the Ark of the
Covenant of GOD, your God, and the priests—who
in this procedure will not be acting as the officiants
of the sacrificial service but as the quintessential
Levites—carrying it, you must move from your
place and follow it.

Nevertheless, out of respect for the Divine presence,
there must always be a distance between you and
it—almost 2000 cubits by measure, but no more,
so that you be able to approach it on the Sabbath® in
order to pray next to it. Joseph’s coffin will be carried
next to the Ark of the Covenant, so you must similarly
maintain the same distance between it and your
traveling formation. Do not approach the Ark, but
follow its movements nonetheless, in order to know
the way you must go, for you have not traveled in
this manner before.”

7 Joshua said to the people, “Prepare yourselves, for

tomorrow, when you cross the Jordan River, GOD
will do wonders in your midst.”

The next morning, 10 Nisan,® Joshua spoke to the
priests, saying: “Normally, the Levites carry the Ark,’
but today, you will: Take the Ark of the Covenant
and move ahead of the people.” So the priests took
the Ark of the Covenant and moved ahead of the
people.

GoD said to Joshua, “Today I will begin to make
you esteemed in the sight of all Israel, in order that
they know that I will be with you just as I was with
Moses.



Study: Geulah
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In this section, we bring you themes relating to the Geulah (redemption) & Moshiach, culled from
the teachings of our sages, both classic commentary as well as from the Chasidic masters.

“Studying about Moshiach and the Geulah is “the direct path” (“w i1 777”) to bringing
Moshiach in actuality... one should study Torah sources from the written & oral Torah,
Talmud, Midrash, including the inner dimension of Torah, Zohar, Chassidus and especially
the Chassidus (Ma'amorim & Likkutei Sichos) of our generation’s leader, etc.”

(The Lubavitcher Rebbe, Sichas Shabbos Parshas Tazria-Metzora, 5751)

A new Geulah Comprehensive Curriculum
Adapted from Classical and Chassidic works

by Rabbi Sholom Zirkind
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THE FLOW: In previous installments, we discussed Rambam’s opinion that the
"World-to-Come”refers to a spiritual afterlife.

Rambans Approach
oo

Although Ramban strongly believes in the afterlife, he maintains that the ulti-
mate reward, which will be granted in the “World-to-Come,” will be in the era of the
resurrection of the dead, when the souls will return to their physical bodies. !

1. See Ramban’s Shaar Hagemul.

See also Emunos V’Edeios (by Rav Sadya Gaon), discourse 9; Rabeinu Bechaye on Devarim 30:15 and in the end
of Shulchan Shel Arba; R' Aharon Haleivi from Barcelona, quoted in Hakosev on Ein Yaakov Berachos, 17a; Yad
Ramah on Sanhedrin, 90b; Avodas Hakodesh (by R’ Meir ibn Gabbai) vol. 2, ch. 19, 41ff.

This is also the opinion accepted by Chassidus, see Likkutei Torah Vayikra, p. 15c, and Devarim, p. 65d; Derech
Mitzvosecha, p. 14b. See also Sefer Hakavanos HaArizal (Venice 1620 ed., p. 62a, s.v. sod kavanas rabbi akiva).
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Study: Chasidus

DO

$"3 27297 9"IDTIR P70 139N IR WRI S 0 DY IR

“YoM Tov SHEL RosH HASHANAH” 5659 A CHASIDIC DISCOURSE BY
RaBBI SHALOM DOVBER SCHNEERSOHN OF LUBAVITCH
— 5659 — 5784 125 YEARS —

English Translation and commentary by Kehot Publication Society
Published by Kehot Publication Society
Reprinted with permission
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Divine Speech
— B

The Flow: The Midrash uses “cups” as an analogy for the creation. The reason: Cre-
ation comes about through the Divine attribute of malchut, the attribute which is,
kabbalistically, synonymous with Divine Speech. Like human speech expresses (i.e.,
receives) what the person is thinking and feeling, like a cup which is a receptacle, so
too does malchut receive from the Divine attributes above it.

The souls of Israel (Knesset Yisrael) are also called cup, since they are also receiv-
ers; they are G-d’s “bride,” married to—and receiving from—G-d, their “Groom,” at
the Giving of the Torah.

In the give-and-take between groom and bride, there is a certain quality that only
the bride can provide. The man transmits a droplet to his wife, a seed that encap-
sulates his essence, which is the potential for a newborn child. (This is unlike a
teacher, which transmits to his student merely a “ray” of his understanding.) And
the woman brings about the creation of the child. Although the woman seems to be
the receiver while the man is the giver, it is the woman who has the power to create
anew being, a capacity that the man does not possess.

191 | Chayenu: Vayeira, 5784



Study: Chasidus

SPEECH VS. THOUGHT
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We find a similar phenomenon with regard to
the power of speech, which possesses an ability
that surpasses that of intellect and emotions.'

This is true despite the fact that all that is ar-
ticulated by speech stems from the intellect and
emotions, since on its own, speech has noth-
ing more than what it receives from the higher
faculties.

For example, when one speaks words of wis-
dom, speech is then receiving from the intellect
that enlightens it.

Or when one speaks words of love or anger,
speech is then receiving from the emotions—
kindness, severity, etc.

The process of reception is that first the intel-
lect or the emotions enlighten the language® of
thought, and from thought the idea enters the
words of speech.

So the idea is far more revealed in thought than
it is in speech, since thought precedes speech
in the line of reception from the intellect and
emotions.?

Thus, thought is one with the soul, which causes
the thought process to be constantly active.*

Furthermore, (the words of thought) do not
leave the essence of the soul and are impercep-
tible. This is because they are nullified to and

1. Woman corresponds to the power of speech, which derives from the sefirah of malchut. Malchut is referred to
as “the mouth, which we call the Oral Torah” (Tikkunei Zohar, Introduction II).

2. Lit., “letters”

3. When anidea is verbalized and must be restricted to certain words, it loses some of its clarity and depth. So, the
more developed the words that express the concept, the more obscured is the concept itself.
4. Lit., “flit around.

Thought and Speech. Since thought is one with the soul and the soul is constantly “active,” thought is also
constantly active. In Kabbalah, thought and speech are called “garments” of the soul, meaning that thought and
speech are not the soul itself but rather its manifestation. But thought is called an “attached garment,” meaning
that although the soul cannot be defined as being thought, the two are inseparable. Speech, however, is called a
“detached garment,” which can be donned and shed at will.
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< Study: Talmud
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Ein Ya'akov is a compilation of the Aggadah (Midrash-style) teachings and stories from the Talmud. It was
collected by Rabbi Ya'akov Ibn Habib (1460—-1516) of Spain, shortly after the expulsion. Rabbi Schneur Zalman
of Liadi encouraged its study every evening, stating that, “most of the secrets of the Torah are concealed
in it, and it atones man's sins, as explained in the writings of the Arizal” (Tanya, Iggeres HaKodesh 23)

Steinsaltz Center
Let My People Know

www.steinsaltz-center.org

Excerpts from The Koren Talmud Bavli published by Koren Publishers, Jerusalem
Commentary by Rabbi Adin Even-Israel (Steinsaltz) 7"y
Editor-in-Chief, Rabbi Dr. Tzvi Hersh Weinreb

To purchase the book:
KorenPub.com
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May the merit of this study bring blessings to his soul

There is a dispute recorded in a Braita between Rabbi Yosei bar Yehuda and the Sages whether the song
that the Levites sang accompanying the daily offering was to be preformed on Shabbat or festivals.
Rabbi Yosef explains that their debate is contingent on whether the primary essence of song is when
accompanied by musical instruments [in which case it would not override Shabbat] or if he primary
essence of song is singing by mouth. The Talmud will now explain the reasons for these two views.

VY P KT IXDT KOYD XD The Gemara asks: What is the rationale for the opinion of the
ﬂi’?gg AP MWK N7 - 917;; one who said: The primary essence of song is singing accom-
ﬂ’?i;f'ﬂ ’71:1n Ay Ran n’,u}ﬂ panied by musical instruments? The Gemara answers: It is as it
e L e L~ is written: “And Hezekiah commanded to sacrifice the burnt-
offering upon the altar. And when the burnt-offering began,
the song of the Lord began also, and the trumpets, together
with the instruments of David, king of Israel” (11 Chronicles
29:27), indicating that the song of God that accompanies the
offering is played by trumpets and other instruments.
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< Study: Mishnah
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Rabbi Huna said: The ingathering of the exile will be in the merit
of (the study of) Mishnayos. (Midrash, Vayikra Rabba)

Mishnah is the foundation of the Oral Torah (719 Yvaw mmn), upon which all of Talmud and
subsequent Halacha is based. It is critical to authentic, comprehensive Torah study.

A Weekly Mishnah with in-depth commentary from
the Schottenstein Edition of the Mishnah Elucidated
Published & copyright by Artscroll / Mesorah Publications
Reprinted with permission.

To purchase the book:
Artscroll.com/Mishnah
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IN HONOR OF THEIR CHILDREN
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AND IN HONOR OF THEIR GRANDCHILDREN
MENACHEM YISROEL, ADEL BRACHA, KAYLA SIMCHA, CHAIM ZEV DOVBER,
YAKOV YOSEF, CHAIM YERACHMIEL, SIMA FAYGA, LEVI YITZCHOK "%
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[1] The next two Mishnahs discuss some laws of shich’chah that apply to trees:!!
T2 0w iY W N1 Y2 — Any olive tree that has a reputation in the field as having
a distinctive quality —  inywa npiv)1 n12 199X — even if it has such a quality only
sometimes, such as an olive tree that drips oil during the time that it is fruitful®
— imw1 — if [someone] forgot to harvest [such a tree], MOW X — it is not
shich’chah and he may go back and harvest it. Since this tree has a unique feature, the

NOTES

1. Just as grain that is overlooked and not har- and not picked is shich’chah (see General
vested is shich’chah, a tree that is overlooked Introduction).
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< Study: Rambam in Depth
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AN IN DEPTH ANALYSIS OF A HALACHA IN THE WEEK’'S RAMBAM
Compiled and Edited by Chayenu
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WHOSE LIFE EXEMPLIFIED THE VERSE QUOTED IN THE
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May the enhanced Limmud HaRambam give his Neshama an Aliyah

PAGE 168 The New Month
——o A BH——

After studying the laws of Kiddush HaChodesh, one notices numerous stages in the
declaration of the new month. First is a calculation that the high-court made, to ascer-
tain that the day can be the new month, then there was the acceptance of witnesses
who testify that they saw the new moon, and this was followed by the declaration of the
high court that the day is indeed sanctified as the new month.'

If you ask, why do we need the testimony of witnesses if the court would make their
own calculations? This is no question. The Torah says [regarding the commandment
to sanctify the new month], “This month shall be for you” (Shemos 12:1), and the sages
teach that G-d showed Moshe an image of a new moon, and told him, “see something
in this image, and declare the new month.” Thus, we need to come to both these stages,
there must be a visual by witness and a calculation that ascertains the visual can be
accurate. There is then a third stage, that the court should declare the day as “Holy,”
otherwise the new month is automatically deferred to the following day (Tosfos Yom
Tov, Rosh Hashana 2:6, s.v. im amar).?

Calculation

Rambam writes regarding the calculation that if there is a great sage in the Land of
Israel, the calculation must be done in Israel.

1. See Likkutei Sichos vol. 26, p. 59, fn. 1 for sources on what precisely is the Biblical Commandment regarding
calculating and declaring the new month. See there for a discussion that touches on numerous of the points mentioned
in this essay.

2. Cf.Pirush to Rambam, Kiddush HaChodesh 1:6, Minchas Chinuch, commandment 4. See also Likkutei Sichos vol. 21,
p. 64ff. for the significance of this dual force.
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< Study: Halacha

19 S NRD

X271 021 12 K1Tw 1Y mo2m o1 952 novin anwi Yo amhK T XN

It was taught in the academy of Eliyahu: Whoever studies Halacha (Jewish Law)
every day is assured of life in the World to Come. (Talmud, Megillah 28b)

Kitzur Shulchan Aruch-an abridged version of the Complete Shulchan
Aruch—was authored by Rabbi Shlomo Gantzfried (19th century). It has
become a classic guide to the everyday observance of Jewish law.

Hebrew text is presented with permission of Rabbi Dror Maor
English translation by Rabbi Eliyahu Touger
Reprinted with permission of Moznaim Publishing Co.
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CHAPTER 122: OUR CONDUCT BETWEEN THE
SEVENTEENTH OF TAMMUZ AND TISHOH BOV
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these nine days. Furthermore, one may not give
garments or clothes to a gentile laundry to wash,
so that they will be ready after Tish'oh B'Ov. A Jew-
ish woman is allowed to wash clothes belonging to
a gentile. Within the week of Tish'oh B'Ov, howev-
er, she should refrain from doing so. Similarly, dur-
ing these nine days it is forbidden to wear clothes
or spread out linen that were washed beforehand.

In honor of the Sabbath, however, one may wear
[clean] linen garments and put out fresh table-
cloths and towels, as one does on other Sabbaths.
It is, however, forbidden to set out clean sheets. A
woman may wash white undergarments so that
she will be able to wear them in preparation for
her ritual immersion. Similarly, a baby’s diapers
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Study: R'Levi Yitzchok's Teachings
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The teachings of Rabbi Levi Yitzchok Schneerson—father of the Lubavitcher Rebbe—
57x1, were discovered on the margins of his Seforim which he had while in exile
in Kazakhstan. They reveal incredible depth and breadth of Kabbalistic knowledge
and interconnect the revealed and esoteric realms of Torah. They were published
as Likkutei / Toras Levi Yitzchok. For more on this, visit: chayenu.org/LLY

Hebrew text, with permission of Kehot Publication Society
Adapted by Rabbi Dovid Dubov in Yalkut Levi Yitzchok Al HaTorah
- by Yakov ben Zina & Leah bas Shlima -

Translated by Rabbi Alexander Heppenheimer
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MENACHEM MENDEL & MYRIAM CHAYA SAMUELS, FRAYDA MALKA, MENACHEM MENDEL,
MENUCHA ROCHEL, CHANA LIEBA, MUSHKA, MOSHE CHAIM, SHAYNA & BRACHA "
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On the third day,* Avraham lifted up his eyes and saw the place* from
afar® Avraham said to his attendants, "...and I and the young
man [Yitzchak] will go until koh [lit., “here”] (22:4-5).

Driving question:

= Why does Avraham refer to the place as“here,"when it was far off, and when
his attendants had no way of knowing to what he was referring?*

1. Ofthe journey to the Akeidah (Binding of Isaac), the tenth and climactic “test” whereby G-d showed the world
the depth of Avraham’s commitment to Him (see Rashi, Bereishis 22:12).

2. Mount Moriah, the future site of the Holy Temple (ibid. 22:2; Divrei Hayamim 2:3:1). Specifically, the future site
of the Altar (Mishneh Torah, Hil. Beis Habechirah 2:1).

3. “He saw a [Divine] cloud hovering over the mountain” (Rashi ad loc., from Vayikra Rabbah 20:2).

4. Since, as per the sources cited in the previous note, they did not see that Divine cloud.
Rashi ad loc. explains that in the simple sense ;13 7y means “just a little further, to the place ahead of us,” and then
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Study: Likkutei Sichos
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Likkutei Sichos is the Magnum Opus of the Lubavitcher Rebbe’s talks over the decades of his leadership,
spanning every area of Torah, revealing unprecedented novelty in approach to Torah study and
understanding. Project Likkutei Sichos is an initiative to cover the complete 39 volumes, by studying
two Sichos (talks) each week. Following is a summary of one Sicha of this week's study schedule.

Courtesy of Project Likkutei Sichos
Summary from Sichos.net, Translated by Eli Block
For the full Sicha, videos and study aides, visit ProjectLikkuteiSichos.org
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The Cry Of A Child
R

The Story

The 20th of Cheshvan, which always falls in proximity of the Torah reading of
Vayeira, is the birthday of the fifth Lubavitcher Rebbe, Rabbi Shalom DovBer (1860-
1920), known as the Rebbe Rashab. When he was a young boy of four or five, he
went to his saintly grandfather, Rabbi Menachem Mendel, the third Lubavitcher
Rebbe, on Shabbat Parshat Vayeira, in honor of his birthday.

Having just learnt the parshah, where G-d appears to Avraham on the third day
after his having entered into an everlasting covenant with G-d, the boy broke out in
tears. “Why did G-d reveal himself to our Father Avraham, and not to us?!”

The Rebbe replied: “When a righteous Jew at the age of 99 decides to circumcise
himself, he is worthy that G-d should reveal Himself to him.

The Questions

What lesson can the average Jew take from this story of the deep spiritual sensi-
tivity of a future Rebbe?
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Study: Rebbe Responsa
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This section features a glimpse of the correspondence of the
Lubavitcher Rebbe, Rabbi Menachem M. Schneerson of righteous memory,
with the tens of thousands of people from all walks of life, who sought his wisdom, guidance
and advice. Most of these letters were originally penned in English.
Reprinted with permission from Chabad.org
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BY BORIS, RENEE AND THE KALANDAR FAMILY

G-d is Your Partner in Business
o BRHo——

By the Grace of G-d
17th of Shevat, 5720
Brooklyn, N.Y.
[February 15, 1960]

Sholom uBrocho:

This is to acknowledge receipt of your letter of February 7th. In the meantime you
will have received my regards through Rabbi B. Shemtov, as also of the Yud Shevat
get-together here, and of your son in particular.

You write about your being pressed for funds to get the material out of the cus-
toms, etc. As I wrote to you in my previous letter, it is a pity that you did not request
alarger loan from the Bank. But it is no use crying over the past, and the Almighty
will surely present some other channels to help you out of the difficulty. At any rate,
I hope that from now on you will realize more fully and confidently that G-d is your
partner in the business, by virtue of the Tzedoko stake in it, and, of course, the larger
the share of the Tzedoko the larger is the share of the partnership. So you can go
boldly ahead on a broader front. I hope to hear good news from you.
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Study: Chassidic Story
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A Chassidic idiom is, of course, important; a Chasidic story is crucial (Likkutei Diburim, vol. 3, p. 618).

A letter from the Previous Lubavitcher Rebbe, Rabbi Yosef Yitzchak Schneersohn
to his daughter Rebbetzin Chaya Mushka
Originally written in Yiddish and titled Der Langer Briev (The Long Letter)
Translated by Rabbi Shimon Neubort
Reprinted with permission from Sichos in English

I NYH wIPN
7"Y IRAN N2 572 739 0" pnan

THE FLOW: In this lengthy story filled with Chasidic fervor and flavor, we discover how Rabbi
Mordechai who has become an ardent student of the Baal Shem Tov search out for his two
friends from his youth, in an effort to introduce them to the ways of Chasidism.

Reb Mordechai now in the city of Dubravna, where he meets his friend Reb Chaim, and trans-
forms the city, with his Chasidic passion. Reb Chaim and many of the townspeople have adopted
the "new” Chasidic path of Divine service, seeing the fire with which Reb Mordechai prays and

serves G-d.

Debating the Maggids Time of Prayer
o

When Reb Yisrael Nachman and Reb
Yussik arrived at the large beis hame-
drash, they discovered that quite a few
minyonim of Jews were there, together
with many young folk and even a few of
the prominent elders. Foremost among
the assembly was Reb Avraham Shaul
Palatnik.

Reb Yisrael Nachman became greatly
excited, for he was enchanted by Reb
Mordechai’s delightful davening. A few of
the prominent elders approached Reb Yis-
rael Nachman and began to express their
wonder at [Reb Mordechai’s] conduct: the

time for afternoon prayers had arrived
quite a while ago, but here was the mag-
gid, still reciting the Shemoneh Esreh of
Shacharis!

Just then, Reb Sholom Ivansker’s old-
er sons-in-law arrived. They were quite
pleased to hear the comments of the el-
ders, for this was a perfect opportunity
to voice their opposition to the maggid,
which they had previously kept to them-
selves. They began to recite the rules
concerning Shemoneh Esreh. The Shem-
oneh Esreh is to be said three times a day:
morning, afternoon, and evening. The
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Chayenu depends on-and is made possible through-the generous contributions of individuals &
families, whose continued support facilitates the worldwide daily Torah-study through Chayenu.

Weekly sponsors feature prominently on the back cover page, during the week of their particular
dedication, and are listed here for one full year, thereafter.

To join our growing family of supporters/partners and have the merit of thousands of Jews' Torah-study
for an entire week (or for other sponsorship opportunities) visit chayenu.org/dedicate

Note: Many of these dedications are continued from last year, and will become available this coming year.
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impacted all who met her.
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R’ YITZCHOK YAAKOV (JERRY) His family’s sole survivor of the
SiMoN A’H Holocaust who overcame the odds
His joy was infectious, his food and raised a family of Chassidim. He
was delicious, and his kindness dedicated his life to communal affairs,
was as big as his personality. Jewish education and Chesed.
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IN HONOR OF THE BIRTHDAY OF MY WIFE
EpA 'nw
SIROTA SCHOTTENSTEIN

You give new meaning to “Aishes Chayil”.
You are truly a warrior and woman of valor.

WITH LOVE AND APPRECIATION

DAviD BETSALEL HAKOHEN "%
SCHOTTENSTEIN
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Sponsord by their Children 8 9%

YEHUDAH & CHANA GNIWISCH, BEREL & BRIENDY GANSBOURG,
SHMUEL & CHANA GNIWISCH, MAYER & NEOMI GNIWISCH,
PINCHAS & DINI GNIWISCH, MOSHE & DINA KRASNANSKI
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BY HER SON

fabnirdl)

DEDICATED BY
CHAYA MUSHKA BAS ESTHER
IN HONOR OF HER BIRTHDAY

May the Torah studied by the multitude of Chayenu subscribers be a source of
abundant spiritual and material blessings and bring her much success this year
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IN LOVING MEMORY AND L'ILUY NISHMAS OF OUR DEAR FATHER
REB SHLOMO SHMUEL ARYEH HAKOHEN A’"H CAPLAND

IN HONOR OF OUR DEAR MOTHER
MRS. SHOSHANA CAPLAND
MW D D1 TIRD Prinw
SPONSORED BY THEIR DAUGHTER
RIVKAH LEAH & YERACHMEAL JACOBSON

Dedicated to all those who make daily Torah study an integral part of
their lives. May the power of connecting to Hashem through Torah bring
transformation, healing and abundant blessings to every aspect of your lives!

RABBI ROBERTO & MARGIE SZERER




IN HONOR OF THE YAHRTZEIT OF
PN AY AT I AT 1A W AR R
edbipBahifginlohl
and in the Zechus of our dear Savta who we all love and admire so much.
May she be blessed with abundant good health, happiness and nachas.
By
MENDY, LEAHLE, ELIEZER, KAYLA, CHANTL, ARL TZvI HIRSCH & ELLA
SCHURDER

IN HONOR OF THE WEDDING OF
REUVEN AND MIRIAM MOZOROSKY
15 TEVES, 5783 — JANUARY 8, 2023

May the young couple be blessed with a Binyan Adei Ad,
a true Bayit Ne'eman BYisrael. With overflowing happiness, bahlels
good health and long life, together until 120 (and more).

DEDICATED BY THEIR LOVING PARENTS
DR. JOSEPH AND DEVORA CAYTAK
SHMUEL AND L1SA MOZOROSKY

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF OUR PARENTS
NACHUM CHAIM BEN MENACHEM MENDEL, A"H
ASYA BAS BENTZION, A’H
May this global Torah learning in their memory serve as a
great merit and bring an elevation to their souls.
SPONSORED BY
MOSHE & REBECCA BOLINSKY AND FAMILY

IN HONOR OF
ALL THE COLEL CHABAD SUPPORTERS

SPONSORED BY
ANONYMOUS

IN TRIBUTE TO THE REBBE’S LEADERSHIP
— ENTERING THE 73RD YEAR —
UNITING JEWS WORLDWIDE THROUGH TORAH
AND IN HONOR OF YUD SHEVAT

DEDICATED BY
YAAKOV AND KAREN COHEN




DEDICATED IN MEMORY OF
REBBETZIN CHAYA MUSHKA SCHNEERSON
WOy W mat , ovwn by
ON THE OCCASION OF THE 35TH YAHRZEIT

Devoted and dedicated to the Rebbe and carried the
mantle of her position in a most humble fashion

SPONSORED BY
MAx AND LEAH COHEN AND FAMILY
MANCHESTER U.K.

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF
REB MEIR BEN REB YEHUDA LEIB HALEVI
AND
MARAT TEMA LEAH BAT REB AVRAHAM YITZCHAK

BY THEIR CHILDREN LOUIS & SHARON PEARLMAN
AND GRANDSON GABRIEL LEWIN-PEARLMAN
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DEDICATED IN LOVING MEMORY OF
b ~R ]
DAVID ENAYATIAN

May the merit of Torah learning globally bring abundant
blessings to your Neshoma, and to your family.

‘WITH LOVE,
HELEN ENAYATIAN & SONS

DEDICATED IN HONOR OF
RaBBI ETHAN STEIN
CHOSID AND SHLIACH OF THE REBBE,
Jfor your dedication to the Jewish people as a whole and Torah learning in particular.

FrROM
YOSEF & DEVORA WILHELM
AND THE CYP COMMUNITY
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IN HONOR OF THE BIRTHDAY OF OUR BELOVED FATHER AND GRANDFATHER
“DAD” / “PorrA” TuviA HIRSCH HAKOHEN SCHOTTENSTEIN

May all of your years be filled with an abundance of
happiness, health and huge blessings.

WITH LOVE AND APPRECIATION,
RABBI ARYEH AND RAIZY SCHOTTENSTEIN
DAVID AND EDA SCHOTTENSTEIN
RaBBI ELI AND MYRIAM ENGELSON
ARI AND CHANA MARINOVSKY

FoL1 AND YAEL GUTNICK

DEDICATED IN MEMORY OF OUR BELOVED FATHER AND GRANDFATHER
ALEX KLEIN 5"t
on the occasion of his third yahrzeit
ey YL
7 and 9N 12 NS DrNaN
D"WN 0% 7’0}
By
DANIEL, RONIT AND PENINA RUBINOFF

IN HONOR OF THE 120" BIRTHDAY OF
THE LUBAVITCHER REBBE, MENACHEM MENDEL SCHNEERSON
WA TN WHY 1 I
THE LEADER OF OUR GENERATION,
whose exponentially radiant Neshoma light entered the world on 11 Nissan 5662

and continues to generate evermore each year—May his life’s mission, vision and
yearning be fulfilled with the coming of Moshiach Now

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF
REB MENDEL DRIZIN
TPOM 27712 177y S BMS 1 NN RN
5% (WNONID) DTN "7 7730 070N VT DN

2"WN 10 B D) now Yo
A dedicated Chosid of the Rebbe, [t mz'—iqw n'n.':* ::' 1 PN3 I
staunchly committed to the study BrYTn N s
and dissemination of Torah and on his fourth Yahrzeit Chai Nissan 3R
Chassidus, prominent supporter of DEDICATED BY
Torah institutions and individuals THE KATZ FAMILY AND THE KATZ
in need; a true friend and lover of FOUNDATION

his fellow Jews, deeply and forever
dedicated to his community.
DEDICATED BY
CHAIM & FAIGIE DRIZIN AND FAMILY
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May the Zechut of bringing life and liberation to our incarcerated brothers and
sisters bring you and your family abundant, revealed blessings in your lives.
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May the Torah study in her memory bless her soul
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IN SUPPORT OF

GLOBAL TORAH STUDY
DEDICATED BY 2YNTR-0IIN

SHMUEL & SARA
BONNARDEL
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IN LOVING MEMORY OF
R’ SCHOLOM BER RASKIN
DEDICATED BY HIS FAMILY

IN HONOR OF OUR DEAR PARENTS
RABBI YISROEL AND CHANA SIROTA
TuUVIA AND LEA SCHOTTENSTEIN 937589

‘WITH LOVE AND APPRECIATION
DAVID & EDA SCHOTTENSTEIN
AND FAMILY

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF
7Y DT 5 N2 N
ESTHER BAS SHLOMO GERSHOM

May this global Torah learning serve as a great merit
and bring an elevation to her soul

SPONSORED BY HER CHILDREN AND GRANDCHILDREN
THE CHAYO FAMILY
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BY THE HAYMAN FAMILY
MONSEY, NY
AND BY THE GRALNIK FAMILIES

IN HONOR OF
A DEAR FRIEND
whose Ahavat Yisrael—especially toward fellow Jews in
isolated environments—knows no bounds
May the merit of ensuring their Torah learning lifeline,
bring him and his family abundant life!

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF
MW NP

71"y DN 12037 3
JACK EFRATI
(13 SHEVAT - vaw 3" Jvbs)

May the tremendous merit of global Torah study in their memory bring awesome
blessings upon their souls in heaven, and the souls of their offspring, here on earth.

ROCHEL LEAH & YECHIEL JAFFE

DEDICATED TO
OUR BELOVED REBBE

ON THE OCCASION OF
THE 29TH HILULA

May we remain connected — Mekushar
— to your ideals and vision, bringing
you tremendous Nachas. May we
be reunited, once again,with the
imminent coming of Moshiach!

71"Y 95T 13 M s
GEORGE DAVIDSOHN
(3 CHESHVAN - Wn '3 0b3)

SPONSORED BY

e SN 'Y 10
AND HIS WIFE
INDIPY ‘T IND PRY
May Hashem bless him, his
wife and their children
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with brocho, hatzlocho, nachas,
and only revealed good, always.
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IN LOVING MEMORY OF
MRS. ESTHER LITKOWSKI
DEDICATED BY HER SON
NOCHUM AHRON LITKOWSKI AND FAMILY
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DEDICATED BY
MENDY & SHTERNIE SMETANA
AND THEIR CHILDREN
MALKIE, MEIR & AARON
May the merit of Torah learning globally bring abundant blessings to their family

DEDICATED TO OUR FAMILY AND FRIENDS

(Los Angeles — Delray Beach — Nashville - Parkland -
Crown Heights - Johannesburg - Miami)

DOVID & WIFE ATARA BAS AARON BINYOMIN & WIFE
SIMCHA FEIVEL AND CHILDREN CHAYA MUSHKA BAS SHMUEL
NESANEL AND CHAVA NISSAN YAAKOV AND CHILDREN TOVA,
MICHOEL & WIFE ADELE BAS AVRAHAM MOSHE AND ALIZA
AVRAHAM AND SONS DANIEL SHOLOM NEW, SHLOMO RASKIN, ARI
AVRAHAM AND YAAKOV ZWICK, PINKY LEE AND THEIR FAMILIES

and fellow Yeshiva Ohr Elchonon classmates of 5755

YEHOSHUA YITZCHOK & ROCHEL SHAINA REVERE
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IN MEMORY OF WOR-Mmn
RABBI SIMCHA ZIRKIND
who lovingly dedicated his life, as a Shliach, to the Jewish
communities in Tunisia, Canada, and beyond.

DEDICATED BY
HIS WIFE AND CHILDREN

DEDICATED BY
MOISHE YOSEF & ROCHEL ENGEL
In Honor of a Blessing for Chassidishe and Freiliche Children and Grandchildren
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DEDICATED BY THE
ZAR, NAZMIYAL, FARZAN AND SHAER FAMILIES




IN LOVING MEMORY OF
R’ RAPHAEL BEN R’ NISSEN ISAAC A”H ANDRUSIER
24 AV 5760
DEDICATED BY
YANKIE & DEVORAH LEAH ANDRUSIER AND FAMILY
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May the furthering of Torah Study bring the entire family abundant Brochos

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF OUR BELOVED MOTHER

URSULA FRITZSCHE
MIRIAM AVIVA MICHEEL

ON HER FIRST YAHRZEIT,
18 SIVAN 5783

And in merit of our children and grandchildren jmbiio} 2} 174
May we all be blessed with Yiddishe Nachas and Happy Families
‘WITH LOVE FROM

MALKA RosA
BARBARA
HINES
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HAPPY BIRTHDAY ABBA!
MazAL Tov! KAH

LOVE,
TAMAR TESSLER,
NEoMI RIVKA & MAYER ASHER GNIWISCH, YEHOSHUA BINYAMIN GORDON
MENACHEM MENDEL & SIMA CHASHA, SHALOM DOVBER, PEREL AND EFRAIM FISHEL

DoviD SHLOMO, SHABTAI SHMUEL, CHAYA MESHULOM GORDON
VITA AND MOSHE LEV GNIWISCH EFRAIM FISHEL & CHANA TESSLER,
SHALOM DOVBER & RIVKa, TONYA, PERL, CHAYA MUSHKA, MOSHE

CHANA MIRIAM, PINCHAS NISSIM & AHARON, RIVKA DINA,

AVRAHAM NOSSON GNIWISCH MENACHEM MENDEL AND SHNEUR ZALMAN N)35 0D
BRYNDEL & LAV, TESSLER
MOSHE YISROEL, AVRAHAM ELIEZER, AND
CHAIM MEIR & YAEL SARA TESSLER,
SHMUEL NI1sSIM KLEIN

ELNATAN MENACHEM, ELYASAF YISRAEL,
REFAEL LEVI YEDIDYA,
AND PEREL DEVORAH TESSLER

CHAVA & JESHAYAHU DAVID
BRODCHANDEL,
YEHUDIT MAYA, PERLA CHANA AND
SHLOMO ZALMAN BRODCHANDEL

PERLE PNINA & MOSHE YITZCHAK,
DOVBER AND SHABSI SHMUEL CAPLAN
CHAYA MUSHKA & MENACHEM MENDEL,
GNESHA BRACHA GOPIN
CHAVA AND YAAKOV YOSEF SPERLIN
CHANA BRACHA AND SHTERNA SARA

GNIWISCH
REFAEL & SIMA SHOSHANA CHEDVA
TESSLER

DANIELLA & YOSEF YITZCHAK GORDON,
MENACHEM MENDEL & RENA,

FOR A COMPLETE REFUAH SHLEIMAH FOR
Ri74=1a/~ Rl ity ilivia 4]
IsAAC MORITZ

In the Zchut of global Torah study may Klal Yisroel
experience abundant health, peace and prosperity

‘WITH LOVE
MARTIN & JUDY MORITZ

DEDICATED IN LOVING MEMORY OF MY DEAR PARENTS
w1
obw omby BITAN 112 MY, BRNaN 12 N
bt
By
ALAN & LORI ZEKELMAN

130T WNT

DEDICATED BY
AVROHOM DOVID & MIKHLA DAUER
in honor of a blessing for our children & grandchildren
THE DAUERS, LIPSKERS, MAYBERGS, KORNFELDS & WUENSCHS
AND IN LOVING MEMORY OF NG
MOSHE BEN TZvI HIRSCH & GITTEL BAS ZEV
SHMUEL MEYER BEN AVRUM YOSEF & ROCHEL BAS MENDEL
PENINA GITEL BAS SHMUEL MAYER
LEIB YITCHAK BEN MOSHE




DEDICATED IN HONOR OF OUR CHILDREN
DY Y 2T o D SNvans
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May we merit to raise you L'Torah, L'Chuppah UL'Maasim Tovim

AKIVA AND CHAYA
ISENBERG
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IN LOVING MEMORY OF
BAsYA ESTHER PALACE
Yahrtzeit Adar 25
DEDICATED BY HER FAMILY

IN HONOR OF AND GRATITUDE TO
PETER LAZARIDES

May G-d grant many long years of good, vibrant health and blessings of divine love, grace and
prosperity upon you and your entire family, including Maritsa, Lefteri, and Andoni.
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Dear Learner,

The Chayenu team works hard to produce a product that meets a high standard of quality.
However, errors and typos do creep in and we are really motivated to correct them.

We know you, our dear learners, have a keen eye, and so we are excited to crowdsource some of
this work. See an error or typo in Chayenu? Either:

1. Snap a marked-up image and send to content@chayenu.org
Note: Email subject line should include: Week + Section (e.g. Korach 5783 - Chumash)

2. Or, enter the details here: bit.ly/chayenutypos
This only applies to Daily Study sections (which repeat each year).

Thank you for your collaborative help!

The Chayenu Editorial Team
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IN LOVING MEMORY OF
HOWARD I. GOODMAN

IN HONOR OF OUR SON
SHMUEL MORDACHAI

IN LOVING MEMORY OF OUR PARENTS
7173 295 I N3 DY
7179 95 PSR 13 PN
71"y 99 957 13 3Py
ARYEH & CHANA PELS

DEDICATED IN HONOR OF
MARGIE MARGALIT BASSAN SZERER

SPONSORED BY MARTIN KUSHNER
AND SHARON ADLER AND FAMILY

DEDICATED IN HONOR OF
D3R AN TION SNT

DEDICATED IN MEMORY OF
MIRIAM BAS ELIEZER 7"y

AT PAR T M
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IN LOVING MEMORY OF
AARON AND BLANCHE SCHARF OBM

DEDICATED
1Y%
T T SION DN TP
SIPY BYR BTIAN 397 R"OM9Y 13
ELivyoHu Dovip (ELi) KAy
2"Dwn 1203 1" - ' WYTP DY Wb Ton
Eli cherished the Rebbe’s Torah and
died 1w P %y holding a mmw mp>
in his hand.
AND IN ZECHUS OF THE
KAy FAMILY

DEDICATED IN HONOR OF
DNY2MDP AN /TON DN

IN HONOR OF
PESACH ZUCKERMAN

IN HONOR OF THE BAR MITZVAH OF

SHMULY " ANGYALFI

IN HONOR OF THE

BOCHRIM AT YESHIVA MAYAN TORAH

DEDICATED IN TRIBUTE TO
PNOLIPLIN 7Y T S 12 1h HRe
“DR. RODNEY”

Whose selfless devotion and love
continue to serve as an inspiration
to us, Whom we were privileged to

know and be touched by, Who served
as Hashem’s conduit for healing both
body and soul of thousands, He will
forever be our role-model of a true
Chossid. May we be reunited soon,
with Moshiach's coming
BLESSINGS TO THE
UNTERSLAK FAMILY
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IN HONOR OF THE BAR MITZVAH OF

AVRAHAM (Avi) HAKOHEN "% YARMUSH
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DEDICATED IN MEMORY OF
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Do you have the Chayenu App?
CHAYENU.ORG/APP

CHAYENU SUBSCRIPTION

Chayenu is shipped worldwide.

Subscribe today!

Join over 30,000 Jews in dozens of countries, who live with Chayenu daily.

Home/Office delivery available in USA for only $3.50/week; $180/yr.
Outside USA-see website for distribution points / Group orders.

Chayenu.org | info@chayenu.org | 424-CHAYENU (242-9368)
1526 Union Street, Brooklyn, NY, 11213, US.A

Need to dispose of your old Chayenus? Order a Shaimos box by visiting chayenu.org/shaimos
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WITH LOVE

INHONOR OF THE ‘
BIRTHDAY OF MY WIFE

nw
SIROTA
SCHOTTENSTEIN

YOU GIVE NEW MEANING

TO “AISHES CHAYIL".
YOU ARE TRULY A WARRIO
AND WOMAN OF%
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